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DECISION DEL CONSEJO
de 19 de diciembre de 2011

relativa al Programa Especifico por el que se ejecuta mediante acciones indirectas el Programa
Marco de la Comunidad Europea de la Energia Atémica de acciones de investigacion y formaciéon
en materia nuclear (2012-2013)

(2012/94/Euratom)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la
Energia Atomica y, en particular, su articulo 7,

Vista la propuesta de la Comision Europea presentada tras con-
sulta al Comité Cientifico y Técnico,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (1),
Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social Europeo (3),
Considerando lo siguiente:

(1)  El esfuerzo conjunto nacional y europeo en el campo de
la investigacion y la formacién es esencial para fomentar
y asegurar el crecimiento econémico y el bienestar de los
ciudadanos de Europa.

(2)  Con arreglo a la Decision 2012/93/Euratom del Consejo,
de 19 de diciembre de 2011, relativa al Programa Marco
de la Comunidad Europea de la Energia Atomica de ac-
ciones de investigacion y formaciéon en materia nuclear
(2012-2013) (}), denominado en lo sucesivo «el Pro-
grama Marco», este debe ejecutarse mediante Programas
Especificos que precisan sus modalidades de realizacion,
fijan su duraciéon y prevén los medios que se estiman
necesarios.

(3)  El Programa Marco comprende dos tipos de actividades:
por una parte, las acciones indirectas sobre la investiga-
cién de la energia de fusion y sobre la fision nuclear y la
seguridad y proteccion contra las radiaciones, y, por otra,
las actividades directas de investigacion del Centro Co-
man de Investigacién (JRC) en el campo de la gestion de
los residuos nucleares, el impacto medioambiental, la
seguridad fisica y operativa, especialmente en lo referente
a acontecimientos relacionados con la energia nuclear y
teniendo en cuenta las enseflanzas extraidas de experien-
cias pasadas. Las acciones indirectas deben llevarse a cabo
mediante el presente Programa Especifico.

(4)  Deben aplicarse al presente Programa Especifico las nor-
mas de participacion de empresas, centros de investiga-

(") Dictamen emitido el 15 de noviembre de 2011 (no publicado atin
en el Diario Oficial). Dictamen emitido previa consulta facultativa.

() DO C 318 de 29.10.2011, p. 127. Dictamen emitido previa con-
sulta facultativa.

(}) Véase la pagina 25 del presente Diario Oficial.
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cién y universidades y las de difusion de los resultados de
la investigacién del Programa Marco.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 101 del
Tratado, la Comunidad ha celebrado diversos acuerdos
internacionales en el campo de la investigacién nuclear
y, a este respecto, debe trabajarse para fortalecer la coo-
peracién en la investigacion internacional de manera que
la Comunidad quede mds integrada en la comunidad
investigadora mundial. La cooperacién bilateral interna-
cional estd basada en un sélido marco juridico de acuer-
dos de cooperacion entre la Comunidad y terceros paises.
El Programa Marco es fundamental para la aplicacién
estos acuerdos. Por ello, este Programa Especifico debe
estar abierto a la participacién de los paises que han
celebrado los acuerdos necesarios al efecto y, asimismo,
a nivel de proyecto y en funcion del interés reciproco, a
la participacién de entidades de terceros paises y de or-
ganizaciones internacionales de cooperacion cientifica.

El Programa Especifico ha de contribuir a promover el
desarrollo sostenible y garantizar que se mantenga una
cultura adecuada de la seguridad.

La adecuada gestién financiera del presente Programa
Especifico y su ejecucién tienen que quedar aseguradas,
de manera efectiva y facil, al tiempo que se garantiza la
seguridad juridica y la accesibilidad del presente pro-
grama a todos los participantes, de conformidad con el
Reglamento (CE, Euratom) n® 1605/2002 del Consejo, de
25 de junio de 2002, por el que se aprueba el Regla-
mento financiero aplicable al presupuesto general de las
Comunidades Europeas (*), y con el Reglamento (CE, Eu-
ratom) n° 2342/2002 de la Comisién, de 23 de diciem-
bre de 2002, sobre normas de desarrollo del Reglamento
(CE, Euratom) n°® 1605/2002 del Consejo, por el que se
aprueba el Reglamento financiero aplicable al presu-
puesto general de las Comunidades Europeas (°).

Deben tomarse medidas adecuadas, proporcionadas a los
intereses financieros de la Unién, para controlar tanto la
eficacia de la ayuda financiera concedida como la de la
utilizacién de estos fondos a fin de evitar irregularidades
y fraudes. También deben darse los pasos necesarios para
recuperar los fondos perdidos, indebidamente pagados o
mal empleados, de acuerdo con el Reglamento (CE, Eu-
ratom) n° 1605/2002, el Reglamento (CE, Euratom) n°
2342/2002, el Reglamento (CE, Euratom) n® 2988/95
del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la
proteccion de los intereses financieros de las Comunida-
des (°), el Reglamento (CE, Euratom) n°® 2185/96 del

48 de 16.9.2002, p. 1.
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Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los
controles y verificaciones in situ que realiza la Comisién
para la proteccién de los intereses financieros de las
Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularida-
des (1), y el Reglamento (CE) n® 1073/1999 del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 25 de mayo de 1999,
relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) (2).

(99  Cada campo temdtico del presente programa debe tener
su propia linea presupuestaria en el Presupuesto General
de la Unidn.

(10)  Las actividades de investigacion realizadas dentro del pre-
sente Programa Especifico deben respetar los principios
éticos fundamentales, entre ellos los que se recogen en la
Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Euro-
pea.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se aprueba el Programa Especifico por el que se ejecuta me-
diante acciones indirectas el Programa Marco de la Comunidad
Europea de la Energia Atémica de acciones de investigacién y
formacién en materia nuclear (2012-2013), en lo sucesivo de-
nominado «el Programa Especifico», para el periodo compren-
dido entre el 1 de enero de 2012 y el 31 de diciembre de 2013.

Articulo 2

El Programa Especifico prestard apoyo a las acciones de inves-
tigacion y formacién sobre energifa nuclear, cubriendo toda la
gama de acciones indirectas de investigacion realizadas en los
siguientes campos tematicos:

a) investigacién en materia de energia de fusion [incluido el
Reactor Experimental Termonuclear Internacional (ITER)];

b) investigacién sobre la fisién nuclear, la seguridad y la pro-
teccion contra las radiaciones.

En el anexo se especifican los objetivos y las lineas maestras de
las actividades a las que se refiere el presente articulo.

Articulo 3

De conformidad con el articulo 3 de la Decision
2012/93/Euratom, la cantidad mdxima que se considera nece-
saria para la ejecucion del Programa Especifico es de
2 327 054 000 EUR, de los cuales se destinard hasta el 15 %
a cubrir los gastos administrativos de la Comision. Esta cantidad
se distribuird como sigue:

a) investigacién en materia de 2208 809 000 EUR;

fusiéon nuclear

b) fisién nuclear, seguridad y 118 245 000 EUR.

proteccién contra las radiaciones

292 de 15.11.1996, p. 2.
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() DO L 136 de 31.5.1999, p. 1.
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Articulo 4

Todas las actividades de investigacion realizadas en virtud de
este Programa Especifico deberdn llevarse a cabo respetando los
principios éticos fundamentales.

Articulo 5

1. El Programa Especifico se ejecutard mediante los regime-
nes de financiacién establecidos en el anexo II de la Decisién
2012/93/Euratom.

2. Se aplicaran al presente Programa Especifico las normas de
participacion de empresas, centros de investigacion y universi-
dades y las de difusién de los resultados de la investigacion
derivados de las acciones indirectas, segin lo establecido en el
Reglamento (Euratom) n° 139/2012 del Consejo, de 19 de
diciembre de 2011, por el que se establecen las normas de
participacion de empresas, centros de investigacion y universi-
dades en las acciones indirectas del Programa Marco de la Co-
munidad Europea de la Energfa Atémica, y las normas de difu-
sién de los resultados de la investigacién (2012-2013) (3).

Articulo 6

1. La Comisién elaborard un programa de trabajo anual para
la ejecucion del presente Programa Especifico en el que se pre-
cisaran mds detalladamente los objetivos y prioridades cientifi-
cas y tecnoldgicas del anexo, los regimenes de financiacion que
deben utilizarse para los temas sobre los cuales se solicitan
propuestas, y el calendario de ejecucion.

2. El programa de trabajo tendrd en cuenta las actividades de
investigacion pertinentes realizadas por los Estados miembros,
Estados asociados y organizaciones europeas e internacionales.
Este programa se actualizard cuando proceda.

3. El programa de trabajo especificard los criterios para eva-
luar las propuestas de acciones indirectas dentro de los regime-
nes de financiacién y para seleccionar los proyectos. Los crite-
rios serdn la excelencia, el impacto y la ejecucion. En el pro-
grama de trabajo podrdn especificarse mds o complementarse
otros requisitos, factores de ponderaciéon y umbrales.

4. En el programa de trabajo podrin especificarse:

a) las organizaciones que reciban suscripciones en forma de
cuota de miembro;

b) las acciones de apoyo a las actividades de personas juridicas
concretas.

Articulo 7

1. La ejecucion del presente Programa Especifico corresponde
a la Comision.

2. Para la ¢jecucion del presente Programa Especifico, la Co-
misién estard asistida por un Comité Consultivo. Los miembros

(}) Véase la pagina 1 del presente Diario Oficial.
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de dicho Comité variardn en funcién de los temas del orden del
dia del Comité. Para los aspectos relacionados con la fision, la
composicién de dicho Comité y las normas y procedimientos
operativos detallados que les son aplicables se regirdn por la
Decisiéon 84/338/Euratom, CECA, CEE del Consejo, de 29 de
junio de 1984, relativa a las estructuras y procedimientos de
gestion y de coordinacion de las actividades comunitarias de
investigacion, de desarrollo y de demostracion (!). Para los as-
pectos relacionados con la fusion, serdn los establecidos en la
Decision del Consejo, de 16 de diciembre de 1980, por la que
se crea el Comité Consultivo para el Programa de Fusion (?).

3. La Comision informard periédicamente al Comité sobre la
evolucion general de la ejecucién del Programa Especifico y le
facilitard con la debida antelacién informacién sobre todas las
acciones propuestas o financiadas en virtud de este Programa
Especifico.

() DO L 177 de 4.7.1984, p. 25.
() No publicada.

Articulo 8

La Comision se encargard de que se lleve a cabo la supervision,
evaluacion y revisién independientes indicadas en el articulo 6
de la Decision 2012/93/Euratom respecto a las actividades re-
alizadas en los campos cubiertos por el Programa Especifico.

Articulo 9

La presente Decision entrard en vigor a los tres dias de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 2011.

Por el Consejo
El Presidente
M. KOROLEC
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ANEXO

OBJETIVOS CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS, LINEAS MAESTRAS DE LOS TEMAS Y LAS ACTIVIDADES

. CAMPOS TEMATICOS DE INVESTIGACION
L.A. Investigacién sobre la energfa de fusién
Objetivo general

Desarrollar la base de conocimientos necesaria para el proyecto ITER y construir el ITER como paso fundamental que
permita la creacion de reactores prototipo para centrales eléctricas que sean seguros, sostenibles, respetuosos del medio
ambiente y econémicamente viables.

Actividades
1. Realizacion del ITER

Como anfitriona del proyecto, la Comunidad tiene una responsabilidad especial dentro de la Organizacién ITER y un
papel destacado, especialmente en cuanto a la gobernanza de la Organizacion Internacional ITER, y la gestién y
seleccion del personal, asi como al apoyo técnico y administrativo en general.

La participacion de la Comunidad como Parte en el ITER incluird nuevas contribuciones a la construccion de las
instalaciones y los equipos necesarios para el emplazamiento del ITER, y para apoyar el proyecto durante la cons-
truccion.

Las actividades de I+D en apoyo de la construccién del ITER serdn efectuadas por las Asociaciones de Fusién y las
industrias europeas e incluirdn el desarrollo y ensayo de los componentes y sistemas.

2. 1+D para preparar el funcionamiento del ITER

Se llevard a cabo un programa focalizado de fisica y tecnologia destinado a reforzar las opciones del proyecto ITER y
preparar el rdpido inicio del funcionamiento del ITER. El programa se ejecutard mediante actividades coordinadas
tedricas, experimentales y de modelizacion, utilizando las instalaciones del JET y otros dispositivos experimentales y de
cémputo apropiados. Asegurard que Europa tenga la presencia necesaria en el proyecto ITER, y facilitard que desem-
pefie un papel destacado en su explotacién. El programa incluira:

— la evaluacién de tecnologias clave especificas para el funcionamiento del ITER, mediante la explotacion de las
mejoras del JET (primera pared a imagen y semejanza de la del ITER, sistemas de calefaccion y diagnésticos),

— el andlisis de supuestos de funcionamiento del ITER (operating scenarios) mediante experimentos con fines especi-
ficos en el JET y en otros dispositivos, y actividades coordinadas de modelizacion.

3. Actividades tecnoldgicas limitadas para preparar DEMO

Las tecnologfas y los materiales clave necesarios para la autorizacion, construccion y explotacién de la central DEMO
seguirdn siendo desarrollados por las Asociaciones de Fusion y la industria con el fin de someterlos a prueba en el
ITER vy situar a la industria europea en condiciones de construir DEMO y desarrollar las futuras centrales de energia de
fusion. Se realizardn las siguientes actividades:

— el equipo de proyecto especializado que se ocupa de las actividades de disefio técnico y validacién (Engineering
Validation and Engineering Design Activities, EVEDA), proseguird sus trabajos a fin de preparar la construccién de la
Instalacién Internacional de Irradiacién de Materiales de Fusion (International Fusion Materials Irradiation Facility), a la
que se recurrird para ensayar los materiales utilizados en las centrales eléctricas de fusion,

— desarrollo, pruebas de irradiacion y modelizacién de materiales de baja activacion y resistentes a las radiaciones;
desarrollo de las tecnologfas clave necesarias para el funcionamiento de las centrales eléctricas de fusion, incluidos
los mantos; y actividades de disefio conceptual para DEMO, incluidos los aspectos de seguridad y medioambien-
tales.

4. Actividades de I+D a mds largo plazo

A partir de las actividades especificamente destinadas a los proyectos ITER y DEMO, el Programa Especifico desarro-
llard competencias y ampliard la base de conocimientos en dmbitos estratégicamente pertinentes para las futuras
centrales eléctricas de fusion. Estas actividades de investigacion incrementardn la viabilidad técnica y econdmica de
la energia de fusion. Entre las acciones especificas del Programa Marco cabe citar actividades limitadas como las
siguientes:

— estudio de conceptos mejorados de sistemas de confinamiento magnético, incluidos los reactores estelares (ste-
llarators). El trabajo se concentrard en la preparacién para la puesta en funcionamiento del stellarator W7-X, la
utilizacion de los dispositivos existentes para ampliar las bases de datos experimentales y la evaluacion de las
perspectivas futuras para estas configuraciones,

— continuacién del trabajo experimental, tedrico y de modelizacion con el objetivo de obtener, en dltima instancia,
una comprension completa de los plasmas de fusion para uso en reactores,
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— estudios acerca de los aspectos socio-cientificos y econdmicos de la generacion de electricidad a partir de la energfa
de fusion y acciones de sensibilizacién del publico respecto a este tipo de energia.

5. Recursos humanos, educacién y formacién: construir la «Generacién ITER»

Con el fin de garantizar los recursos humanos adecuados y un nivel elevado de cooperaciéon dentro del campo
temdtico de la fusion, tanto para las necesidades inmediatas o a medio plazo del ITER, como para el desarrollo
futuro de la fusion, se procederd a:

— apoyar la movilidad de los investigadores entre las organizaciones que participan en el Programa Especifico, a fin
de fomentar la colaboracién e integracién dentro de las actividades de investigacion y estimular la cooperacion
internacional,

— dar formaci6én avanzada a ingenieros e investigadores (licenciados y doctores), mediante el uso de instalaciones
como plataformas de formacién y la celebracion de seminarios y talleres especializados, asi como fomentando la
cooperacién entre instituciones de ensefianza superior.

6. Infraestructuras

La realizacién del proyecto ITER en Europa, dentro del marco internacional que establece la Organizacion ITER,
conferird a las nuevas infraestructuras de investigacién una marcada dimension europea.

7. Transferencia de tecnologia, participacion de la industria e innovacién

El ITER requerird una estructura organizativa nueva y mds flexible que permita que el progreso en innovacién y avance
tecnoldgico a que dé lugar se traslade con rapidez a la industria, permitiendo asi que la industria europea sea mds
competitiva. Para ello se trabajard en:

— el fomento de la innovacion y los intercambios de conocimientos técnicos con universidades, centros de inves-
tigacién y empresas de este dmbito, incluyendo la interaccién adecuada con Organizacién ITER y la Empresa
Comin Europea para el Desarrollo de la Energia de Fusién (F4E) (ofreciendo a todos los socios del sector la
posibilidad de participar en igualdad de condiciones, de conformidad con las normas de la Unién aplicables en
materia de adjudicacion),

— incentivacién de la creacién de patentes,

— promocion del Foro de Innovacién de la Industria de la Fusién (Fusion Industry Innovation Forum), que elaborard una
hoja de ruta de la tecnologia de fusién y lanzard unas iniciativas de desarrollo de recursos humanos que pongan
énfasis en la innovacion y el potencial de generar nuevos productos y servicios.

L.B. Fision nuclear, seguridad y proteccién contra las radiaciones
Objetivo general

Establecer una base cientifica y técnica sdlida a fin de acelerar la evolucion practica que permita una gestion mds segura
de los residuos radiactivos de vida larga, mejorar especialmente la seguridad, al tiempo que se contribuye a la eficiencia en
el consumo de recursos y a la rentabilidad de la energia nuclear, y asegurar un sistema solido y socialmente aceptable de
proteccién de las personas y del medio ambiente de los efectos de las radiaciones ionizantes.

Actividades

Se realizardn acciones indirectas en materia de fision nuclear, seguridad y proteccion contra las radiaciones en los cinco
ambitos principales de actuacion especificados mds abajo. A la luz de la mayor importancia concedida a la seguridad
nuclear que contribuye a reorientar la investigacion nuclear, los dmbitos de seguridad de las instalaciones, proteccién
contra las radiaciones (incluidos los usos médicos), y evaluacion de riesgos recibirdn la mayor atencién posible. Existen
vinculos importantes con la investigacién acogida al Séptimo Programa Marco de la Unién Europea, aprobado mediante
la Decisién n°® 1982/2006/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativa al Séptimo
Programa Marco de la Comunidad Europea para acciones de investigacion, desarrollo tecnoldgico y demostracion (2007 a
2013) (1), en especial por lo que respecta a los campos de la energia, las normas europeas, la educacién y la formacion, la
proteccién del medio ambiente, la salud, la ciencia de los materiales, la gobernanza, las infraestructuras comunes y la
cultura de la seguridad fisica y operativa. Habrd de fomentarse la cooperacion internacional mediante numerosas activi-
dades de investigacion, entre ellas la seguridad de las instalaciones nucleares, en colaboracién con los foros técnicos y de
interesados pertinentes mencionados en la motivacién de la fision nuclear, seguridad y proteccion contra las radiaciones
del punto LB del anexo I de la Decisién 2012/93/Euratom.

1. Gestion de residuos radiactivos finales

Estudios de ingenierfa y demostracién de disefios de depdsitos geoldgicos a fin de preparar la ejecucion al tiempo que
se garantiza la seguridad operativa. Estudios que contribuyan a una mejor comprension de los residuos y su com-
portamiento a través del tiempo, desarrollo de metodologias sélidas para la evaluaciéon del comportamiento y la
seguridad, investigacién sobre los problemas sociales y de gobernanza relacionados con la aceptacion por el puablico y
otras actividades para apoyar la preparaciéon de un planteamiento europeo comtn sobre los principales problemas de
gestion de residuos de la evacuacion al almacenamiento.

() DO L 412 de 30.12.2006, p. 1.
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2. Sistemas de reactores

Al tiempo que se respeta el objetivo general, investigar para apoyar el funcionamiento seguro de todos los sistemas de
reactores que estdn en uso en Europa (incluidas las instalaciones del ciclo del combustible) o, en la medida de lo
necesario para mantener unos amplios conocimientos técnicos sobre seguridad nuclear en Europa, de aquellos tipos de
reactores que pudieran utilizarse en el futuro, centrindose exclusivamente en los aspectos de seguridad. Ello incluye la
evaluacion y gestion de la vida dtil de las instalaciones, la cultura de la seguridad (minimizacién del riesgo de error
humano y organizativo), las metodologfas avanzadas de evaluacion de la seguridad, las herramientas de simulacién
numérica, la instrumentacién y el control, y la prevencién y atenuacion de los accidentes graves, junto con otras
actividades conexas para optimizar la gestion de los conocimientos y mantener las competencias.

Las acciones incluyen actividades de investigacion bdsica y actividades transversales clave (por ejemplo, del campo de la
ciencia de los materiales) (!) y, centrdndose exclusivamente en los aspectos de seguridad, el estudio de los reactores
futuros y de todos los aspectos del ciclo del combustible tales como la separacién y la transmutacion.

3. Proteccién contra las radiaciones

Las actividades en este dmbito se centrardn en:

— mejorar la cuantificacién de los riesgos para la salud provocados por exposiciones prolongadas a bajas dosis,
teniendo en cuenta las variaciones individuales, mediante estudios epidemioldgicos y una mayor comprensién de
los mecanismos revelados por la investigacién bioldgica a escala celular y molecular,

— aumentar la seguridad y eficacia de los usos médicos de las radiaciones mediante nuevos avances tecnoldgicos y
lograr un equilibrio adecuado entre los beneficios y los riesgos de dichos usos,

— mejorar la coherencia e integracion de la gestion de emergencias y de las situaciones posteriores a los accidentes en
Europa mediante el desarrollo de herramientas y estrategias comunes, y la demostracion de su eficacia en entornos
operativos,

— las actividades de investigacion nacionales en otros campos se integrarin mds eficazmente seglin se considere
necesario.

4. Infraestructuras

Cuando se pueda aportar claramente un valor afiadido europeo, especialmente para establecer una masa critica, prestar
ayuda al disefio, reacondicionamiento, construccién yfo explotacién de infraestructuras clave de investigacion que sean
necesarias en cualquiera de los campos temadticos anteriormente mencionados; entre otras cosas, facilitando a los
investigadores individuales y los equipos de investigaciéon un acceso adecuado a las infraestructuras actuales y futuras.

5. Recursos humanos y formacion ()

Coordinacién de los programas nacionales y respuesta a las necesidades generales de formacion en los campos de la
ciencia y la tecnologfa nucleares, mediante una gama de instrumentos, con inclusién de los que buscan resultados a
mads corto plazo y de cardcter competitivo, que forman parte del apoyo general a los recursos humanos dentro de
todos los campos temdticos. Se incluye aqui la ayuda a los cursos y a las redes de formacién, y medidas para hacer
mds atractivo el sector a jévenes cientificos e ingenieros y mejorar la coordinacién entre las instituciones de formacién
de la UE para hacer posible la equivalencia de las cualificaciones en todos los Estados miembros.

II. ASPECTOS ETICOS

Durante la aplicacion del presente Programa Especifico y en las actividades de investigacion consiguientes se respetaran los
principios éticos fundamentales. Entre ellos figuran los principios recogidos en la Carta de los Derechos Fundamentales de
la UE, entre los que cabe citar los siguientes: la proteccién de la dignidad y la vida humanas, y la proteccion de los datos
personales y la intimidad, asi como de los animales y el medio ambiente, de conformidad con la legislacién comunitaria y
las dltimas versiones de los convenios, directrices y c6digos de conducta internacionales aplicables, por ejemplo, la
Declaracion de Helsinki, el Convenio del Consejo de Europa relativo a los Derechos Humanos y la Biomedicina, firmado
en Oviedo el 4 de abril de 1997, y sus Protocolos adicionales, la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Derechos
del Nifio, la Declaracién Universal sobre el Genoma Humano y los Derechos Humanos, adoptada por la UNESCO, la
Convencién de las Naciones Unidas sobre armas bacterioldgicas y toxinicas, el Tratado Internacional sobre Recursos
Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura, y las resoluciones correspondientes de la Organizacién Mundial de la
Salud (OMS).

Se tendrdn igualmente en cuenta los dictdmenes del Grupo Europeo de Asesores sobre las Implicaciones Eticas de la
Biotecnologia (1991-1997) y los del Grupo Europeo sobre Etica de la Ciencia y Nuevas Tecnologias (a partir de 1998).

En cumplimiento del principio de subsidiariedad y respetando la diversidad de enfoques existentes en Europa, los
participantes en los proyectos de investigacion deberdn ajustarse a la legislacion, la reglamentacion y las normas éticas
vigentes en los paises en que se lleve a cabo la investigacién. En todos los casos se aplicardn las disposiciones nacionales y
ninguna investigacion prohibida en un determinado Estado miembro o en otro pais recibird financiacién comunitaria para
su ejecucion en dicho Estado miembro o pais.

(") Se entiende que el CEI es responsable de apoyar la investigacion en las fronteras del conocimiento en todos los campos de la ciencia y
la tecnologia.

(%) Se entiende que el Programa «Personas» del Programa Marco de la Uni6n sigue cubriendo la movilidad de los investigadores entre todos
los campos de la ciencia y la tecnologia.
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Cuando proceda, los que lleven a cabo proyectos de investigacion deberdn obtener la aprobacién de los comités éticos
nacionales o locales pertinentes antes de iniciar las actividades de IDT. Asimismo, la Comision efectuard sistemdticamente
una revision ética de las propuestas que traten cuestiones delicadas desde el punto de vista ético o cuando no se hayan
tratado adecuadamente los aspectos éticos. En determinados casos, podré efectuarse una revision ética durante la ejecucion
de un proyecto.

El articulo del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, exige que la Uni6én y los Estados miembros tenga
plenamente en cuenta las exigencias en materia de bienestar de los animales a la hora de formular y aplicar las politicas
comunitarias, incluyendo la investigacién. La Directiva 86/609/CEE del Consejo, de 24 de noviembre de 1986, relativa a
la aproximacion de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados Miembros respecto a la
proteccién de los animales utilizados para experimentacion y otros fines cientificos (!), relativa a la proteccion de los
animales utilizados para experimentacién y otros fines cientificos exige que todos los experimentos con animales se
realicen de forma que eviten la angustia y el dolor o el sufrimiento innecesarios en los animales de experimentacién, que
utilicen el menor nimero de animales, que afecten a animales con el grado mds bajo de sensibilidad neurofisiolégica, y
que causen el menor dolor, sufrimiento, angustia o dafio duradero. La alteracién del patrimonio genético de los animales
y su clonacién solo puede considerarse si sus objetivos estan justificados desde el punto de vista ético y si se hace en
condiciones tales que se garantiza el bienestar de los animales y se respetan los principios de la biodiversidad. Durante la
ejecucién del presente Programa Especifico, la Comision supervisard periddicamente los progresos cientificos y las
disposiciones nacionales ¢ internacionales para tomar en consideracién la evoluciéon que se produzca en este campo.

() DO L 358 de 18.12.1986, p. 1.
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